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REVISTA PARISIENSE.

SUMARIO

El Carnaval y la influenza.—Los bailes de la Opera.—
Lanueva empresa.—Batalla de flores y confites.—
Las exposiciones de pintura \[/ la exposicion de
modas nuevas.—Varios modelos.—Una nifa en-
cantadora. -Los vestidos fundas.—Exageracion del
cefiido. -Modas infantiles.—La Menteuse, drama
en tres actos de Alfonso Daudety Hennigue.—Las
toilettes de las actrices
El Carnaval ha pasado casi desapercibido,

principalmente en las esferas aristocraticas.

Ano ser por los bailes del teatro de la Opera,

que lian estado extraordinariamente animados

este afio, el publico no habria echado de ver
que atravesdbamos el periodo tradicional de
las fiestas y diversiones de todas clases.

Por fortuna, la nueva empresa de aquel
teatro ha tenido la excelente idea de introdu-
cir en los bailes de mascaras, que iban ca-
yendo en la monotonia, un elemento de inte-
rés y animacion de buen género: la batalla de
fiores y confites.

Muchas sefioras del gran mundo ocupaban
los palcos llenos de fiores y tomaban parte en
aquellas batallas tan empefiadas como inofen-
sivas, en compafifa de sus esposos y. de varios
amigos. El velo de encaje las preservaba de
las indiscreciones, y los hombres vestian el
domind, & fin de que nadie fuese conocido.
La diversion era completa y & poco coste, y
estoy segura que esta nueva costumbre pros-
perara en los afios venideros. v

Las exposiciones parciales de pintura «ha-
cen furor» en el momento actual, dando oca-
sion agradable de emplear el tiempo en con-
templaciones delante de dos 6 tres cuadros
sobresalientes, de encontrarse en un circulo de
amigos y conocidos y pasar un buen-rato de
conversacion entre, dos visitas 6 dos consultas
con- el sastre ¢ la modista de fama. Asi se dis-
fruta del doble placer de admirar las mas se-
lectas producciones del arte moderno y de ser
al mismo tiempo admirada; pues es de buen
tono asistir & estas reuniones en traje elegante
y «exponer» & su vez las nuevas modas.

He aqui un precioso traje que Ilamé mucho
la atencion en la apertura de la Exposicion del
Circulo de Vélney (croquis nims. 1y 2): |— Sombrero redondo.
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Vestido «indesplegable» de lana azul, con rizaditos de
raso en el borde inferior. Cuerpo igualmente plegado y su-
jeto en la cintura bajo una faja de terciopelo azul. Mangas
italianas de terciopelo en lo alto y de lana en la parte infe-
rior. Unas cintas de raso iban dispuestas en forma de tiran-
tes y de escarcela y formaban escarapelas de trecho en
trecho.

V Una de las damas mas elegantes de la aristocracia fran-
cesa llevaba el mismo dia un abrigo de vigofia gruesa, fondo
color de arena, con rayas y dibujos de lana color de cobre
(croquis nims,. 3 y 4). Esclavina florentina, de terciopelo
color de cobre, recortada por delante y prolongada en pun-
tas muy largas. Un grupo de pliegues daba el vuelo & la

Nims. 1y 2.

espalda. El aspecto de esta prenda era de los mas originales.
Un cordoncillo de azabache ribeteaba los contornos de la
esclavina.

\e]

Se ven muchos bordados de oro sobre los vestidos obscu-
ros de pafio 6 de jerga. La bella Condesa de L... lucia dias
pasados un vestido de este género, hecho de pafio azul coji
corselillo, y bullonado de mangas de terciopelo del mismo
color. La parte inferior de las mangas iba cubierta de una
multitud de lentejuelas y cuentas de oro. En tornd del ca-
nest y en el borde de la falda iba un galén del mismo gé-
nero sobre un bies de terciopelo.

Pero lo que méas me sedujo fué una'preciosisima nifa,
que cualquiera habria creido destacada de un cuadro de Vc-
lazquez. Su vestido, de terciopelo de canutillo azul obscuro,
le llegaba hasta los pies. Cuerpo escotado y mangas cortas,
muy bullonadas. Un cuello de guipur de Irlanda, & la va-
lona, guarnecia el escote y caia sobre las mangas. Camisolin

Nums. 3y 4.

y mangas ajustadas de surali celeste, para poder escotar 6
cerrar el vestido, segun las circunstancias. Una faja de surah
celeste llegaba hasta los sobacos é iba cerrada.en el lado iz-
quierdo con una rosacea.

No es posible imaginar nada mas encantador que esta nifia
de color sonrosado y ojos vivos, en semejante traje y con el
rostro medio-escondido en una-especie de capota de fieltro
beige, guarnecida de cinta azul celeste.

o"g

Sigue imperando la moda de los vestidos cada dia mas
Ilanos, cada dia mas cefiidos, y se forran las faldas de cchua-
tina», & fin de disminuir el nimero de las enaguas; habiendo
llegado la exageracion de esta moda hasta inventar una es-
pecie de vestidos de debajo de punto de seda, muy singula-
res : consisten en un cubrecorsé, que forma cuerpo con una

enagua de lo mismo; en torno de la cintura se hacen unos
ojales, por los cuales pasan unos botones cosidos en el cintu-
ron de un pantaldn, también de punto, que se pone bajo
la enagua. De éste modo quedan suprimidos los pliegues,
fruncidos, cordones y todo lo que abultaba la cintura y las
caderas. Los vestidos son ahora verdaderas fundas, dentro
de las cuales el cuerpo va moldeado de una manera casi in-
decorosa.

Por el contrario, los nifios van vestidos de capas flotan-
tes, montadas alrededor de un canesu, guarnecido general-
mente de pieles. Sus gorros son lindisimos y sientan mejor
que la inmensa capelina ((Greenaway», porque deja el rostro
descubierto y permite flotar los cabellos sobre los hombros.
Suelen hacerse estos gorritos de. pafio del mismo color del
abrigo, con borde de piel, y algunos de ellos, hechos de ter-
ciopelo negro, son verdaderos gorros de noble veneciana,
como el de la bella Katarina, dgLa Mégere apprivoisée, que
se representa actualmente con aplauso en el teatro Francés.

ILUSTRADA

Se les adorna, por lo general, con cintas cometas amarillas
en forma de corona 6 rostrillo y con escarapelas de las mis-
mas cintas amarillas y negras.

A continuacion publicamos los croquis y las descripciones
de los trajes de La Menteuse, drama de los Sres. Alfonso
Daudet y Hennique, estrenado Gltimamente en el teatro del
Gymnase:

Acto primero.—Mme. Pasca. Traje de recepcion. Vestido
de crespon brochado gris plata, con adornos de encaje mo-
reno y raso negro (croquis nim. 5).

Mine. Sisos. Vestido de velo blanco, guarnecido en la falda
de un dobladillo bordado. Corpino guarnecido de un fichi
plegado bajo una escarapela de terciopelo color de almendra.
Corselillo, peto y pufios de terciopelo. Una hebilla alta de
brillantes cifie el talle por delante (croquis nim. 6).

Mille. Darland. Vestido de tul grueso color de riisa sobre

Nam. 7.

visp de raso. Espalda y corselillo de terciopelo color de rosa.
"mCuello vuelto de encaje (croquis ndm. 7).

Acto segundo.—Mme. Pasca. Traje de pafio 'morado. Cha-
queta muy larga con pliegue Watteau, flanqueado de dos
conchas de terciopelo con caidas en punta por delante.
Adornos de marta.—Capota de terciopelo negro, con esca-
rapelas y cintas de raso blanco y morado (croguis ndm. 8).

Mme. Siscs.. Vestido de pafio negro, guarnecido en la falda
de un bies de terciopelo y de un cordoncillo de azabache.
Cuerpo guarnecido de tirantes y de ufia lluvia de azabache.

Mangas de terciopelo y galén de azabache en torno de la cin-
tura, terminando en largas caidas.—Capota compuesta de
rosas y guarnecida de estrellas de azabache y de un penacho
negro (croquis nim. 9).

Mile. Darland. Vestido de pafio amarillo con corselillo de.
cinta de moaré mordorada, que cae por detrds en largos
picos. Tira de pie en el cinturén, en el corpifio y en el borde



4.—Cenefa del mantelito nim. 2.

2y 3.—Mantelitos para bandeja (bordado hidngaro). Véanse los dibujos 4 46.

—Cenefa del mantelito ndm. 3.
6.—Centro del mantelito ndm. 3.

. 9.—Paleto de primavera. Espalda.
7.—Traje de primera comunion. 8.—Traje de primera comunién. VEASE EL DIBUJO 10.
Explicacién en el reverso de la Hoja-Suplemento. Expllc. y pat., nam. IX, figs. 42 & 45 de la Hoja-Suplemento Explic. y pat., nam. 11, figs. 134 18 de la Hoja-Suplemento.
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Nam. 9.

de la falda, con un bordado de lentejuelas por encima. Man-
uito de piel. — Sombrero redondo con fondo de guipur

?croquis nuiji. 10).

| fActo tercero—Mme. Sisos. Vestido de recibir. Este vestido

es de crespon de la China gris, y va completmiente ple-

Nidm. 10.

gado. El centro del delantero va escondido bajo un pliegue
Wiatteau igualmente plegado. Cuello vuelto de encaje crema.
Manga & la italiana, plegada. Cinturén y lazo flotante de
cinta de raso gris (croquis nim. 11).

V. de Castelfido.
Paris, 2 de Marzo de 1892
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EXPLICACION DE LOS GRABADOS.

Sombrero redondo.—NUm. 1.

Este sombrero es de fieltro beige, y va guarnecido de un
lazo de terciopelo, formando tres cocas por delante y dos en
los lados. Por detras, rosacea de cinta de raso color helio-
tropo y bridas de cinta igual.

Mantelitos para bandeja (bordado hiingaro).— NUms. 2 46.

La fig. 30 de la Haja-Suplemento al presente nimero co-
rresponde & estos mantelitos.

NGms. 2y 4. Este mantelito, hecho de lienzo blanco bas-
tante grueso, tiene 35 centimetros en cuadro, sin contar el
encaje al huso, que tiene 5 centimetros de ancho. Se le ribe-
tea de un dobladillo calado, de un centimetro de alto, y se
le adorna con una cenefa calada y una rama bordada. Esta
ultima va ejecutada, con arreglo al dibujo de la fig. 30, con
seda blancay seda azul, al punto plano, punto de cruz y

punto Renacimiento. Su cenefa va bordada al punt >de cor-
doncillo con seda color de masilla. Los calados de la cenefa
(Véase el dibujo 4) se hacen con seda blanca, y los dibujos
al punto plano con seda azul.

.NUms. 3,5 y 6. Este mantel, de lienzo crudo, va deshila-
cliado & todo el rededor sobre 2 centimetros de alto. Su ce-
nefa (dibujo 5) va bordada con algodén blanco, al punto
plano y punto calado. El centro del mantel va adornado con
una rosacea que se ejecuta con arreglo & las indicaciones del
dibujo 6.

Dos trajes de primera comunién.—NUims. 7 y 8.

Para la explicacion y patrones, véase el reverso y el nl-

mero 1X, figs. 42 & 45 de la Hoja-Suplemento.

Paleto de primavera.—NUms. 9y 10.
Para la explicacion y patrones, véase el nam. 11, figu-
ras 13 & 18 de la Hoja-Suplemento.

Sombrero para sefioritas.—Nim. II.

Es de fieltro mordorado, con alas enrolladas, y va guar-
necido de una cipta ancha color crema, brochada de hojas
de relieve de terciopelo. Por delante, plumas matizadas co-
lor de musgo y color de rosa. Bridas de cinta de terciopelo
color crema.

Capota de visita.—N0m. 12

Es de bordado de oro mate. Por delante, penacho de plu-
mas, y por detrés, ramo de crisantemas color de rosa. Torzal
de cinta de raso color de rosa alrededor del ala'y del fondo.
Bridas de la misma cinta.

Corpino para sefioras jovenes.—Nim. 13

Este coi-pifio, que es de sarga color de heliotropo, no lleva
pinzas, y se recorta de manera original sobre un peto de
pafio de color claro bordado de seda del color de la sarga.
B.orde de plumas de pavo real. Pliegues estirados y fijados
en la cintura por delante con un cinturén bordado. El peto
se abrocha con corchetes bajo el delantero izquierdo. Cuello
bordado. Mangas rectas, que caen sobre un pufio alto, bor-
dado como el peto.

Pafiuelos de primera comunién.—Nums. 14 4 16.

Véase la explicacion en el reverso de la Hoja-Suplemento.

ILUSTRADA

Vestido de lana labrada.—Ndm. 17.
Véase la explicacion en el reverso de la Hoja-Suplemento.
Vestido Princesa—Nim. 18.

Para la explicacién y patrones, véase el nam. I11, figs. 19
4 22 de la Hoja-Suplemento.

Vestido sin costura.—N0ms. 19y 20.

Se hace este vestido de pafio azul, con mangas y quilla
compuestas de tiritas del mismo pafio, cortadas al sesgo y
aplicadas sobre un fondo de seda color de maiz. Una pasa-
maneria de oro adorna los bordes de la quilla, rodea la cin-
tura por delante, formando medio cinturén, y atraviesa la
espalda al sesgo, yendo & perderse en la sisa cerca del hom-
bro derecho. Una tira de piel guarnece el borde de la falda
y la manga izquierda alrededor de la sisa.

Vestido de cachemir bordado.—NUms. 21y 22.
Véase la explicacion en el anverso de la Iloja-Suplemento.

Vestido de cheviota.—Nums. 23 y 24.

Para la explicacion y patrones, véase el nim. I, figs. 1 &
12 de la Hoja-Suplemento.

Paleto de primavera para nifias de 9 & Il afios. —N0m. 25.

Para la explicacién y patrones, véase el nim. 1V, figu-
ras 23 & 28 de la Hoja-Suplemento.

Delantal para nifias de 2 & 3 afios.—N0ms. 26 y 27.

Para la explicacion y patrones, véase el nam. XI, figu-
ras 53 4 56 de la Hoja-Suplemento.

Marco de madera tallada —NU(m. 28.

La fig. 29 de la Hoja-Suplemento al presente nimero co-
rresponde & este objeto.

Este marco, (pie es de madera de nogal, va adornado con
unaguirnalda de hojas talladas. Se pulimenta la madera des-
pués de haberla tallado. La fig. 29 representa el dibujo de la
guirnalda, que se pasa & lamadera con papel de calcar blanco.

Paleto para sefioritas.—N(m. 29.

Para la explicacion y patrones, véase el nim. Vil, figs. 31
4 35 de la Hoja-Suplemento.

Vestido de lana.—Nam. 30.
Véase la explicacion en el reverso de la Hoja-Suplemento.

Traje de primera comunién.— Ndm. 3L

Para la explicacion y patrones, véase el nim. V11, figu-
ras 36 4 41 de la Hoja-Suplemento.

Abrigo de lluvia.-*-Nam. 32.

Para la explicacion y patrones, véase el nim. X, figs. 46
4 52 de la Hoja-Suplemento.

Enaguas para debajo de trajes de primera comunion.

NUms. 33 4 37.

Nam. 33. Enagua de franela blanca, guarnecida de un
cinturén redondo de 10 centimetros de alto, hecho de fra-
nela forrada de raso, y en su borde inferior de un volante de
franela de 10 centimetros de ancho, bordado con seda blanca.
Su borde superior va cubierto de una tira de.2 centimetros
de ancho, bordada de puntos de espina con se.la blanca.

Nam. 34. Esta enagua, que es de nansuc, va guarnecida
de encaje. Se hace por detras una abertura, y se ponen unos
lazos de cinta. Cinturén de nansuc, puesto doble, de 10 cen-
timetros de ancho. La enagua va adornada con dos volantes
de nansuc, que tienen 7 centimetros de alto, y van puestos
uno encima del otro, el inferior guarnecido de un encaje de
5 centimetros de ancho, y el de encima de un encaje de 10
centimetros. Se adorna, por dltimo, la enagua con un volante
de nansuc fruncido, de 57 centimetros de alto, terminado en
un encaje de 10 centimetros de alto, y adornado con varios
plieguecitos.

Num. 35. Esta enagua es de percal fino, y va guarnecida
de un volante fruncido de la misma tela, de 40 centimetros
de alto, el cual va terminado én un dobladillo calado, de
4 centimetros de ancho, y dispuesto por encima de este do-
bladillo en cinco plieguecitos. Se provee el revés de la ena-
gua, por detras, de presillas de cordén, por las cuales se pa-
san unas cintas, que sirven para estrechar la enagua. Se
guamece su borde superior de un cinturén ancho de tela do-

le y provisto de una jareta.

Num. 36. Enagua de percal, guarnecida de dos volantes
festoneados y fruncidos, de 10 centimetros de alto.

Num. 37. Enagua de piqué blanco, con dibujos. Se fija en
el borde inferior de la enagua una tira de nansuc, de 7 cen-
timetros de alto, y un volante de batista bordada, de 9 centi-
metros. Se guarnece la enagua de un cinturén de percal
puesto doble'y provisto de una jareta.

CRONICA DE MADRID.

SUMARIO.

El Carnaval y sus fiestas. -En las calles y en los salones. El baile de
la Embajada de Alemania. -El de la Marquesa de Manzanedo. -El
de los Marqueses de Hoyos. -En casa de los Sres. de Esteban Mu-
floz.—Le bal costumé de los Duques de Plaseneia. -El de las pande-
retas.—L.OS TEATROS. En el REAL, Tamagno en Guillermo Tell
E{AiVZay—En el Espanol, La Corriente.- -En la Comedia, El Obs-
aculo—lin Lara.

n . /RASsrrt—Pas6 el Carnaval con su ruido y con
sus fiestas; su algazara en las calles; sus sa-
raos en el gran mundo.

Nadie crefa que la temporada fuese tan fe-
cunda en diversiones, y realmente lo impre-
visto ha reemplazado & lo que se esperaba.

Por tristes motivos que las lectoras no igno-
ran, no se han verificado reuniones dispuestas de
antemano: en cambio las ha habido brillantes y mag-

*i? nificas en otras partes donde no se esperaban.

El representante del emperador Guillermo, 6 mas bien su
bella y elegante esposa, lian Ilamado al hotel de la calle del
Rey Francisco otra vez & la liigh Ufe, y el baile del miér-
coles Gltimo fué verdaderamente delicioso.
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A las cuatro de la mafiana se retiraban de alli los concu-
rrentes , después de haber pasado horas encantadas.

No menos notable lia sido el de la Marquesa de Manza-
nedo, que actualmente habita el hotel de la calle de Genova
edificado por el difunto Marqués de Bedmar.

Damas hermosas, flores perfumadas, musica excelente,
cena exquisita, he aqui la sintesis de esa fiesta, una de las
mejores del invierno.

No estuvo & menos altura la de los Marqueses de Hoyos,
esperada con impaciencia, disfrutada con verdadero placer.

La casa de la calle del Amor de Dios se presta mucho
para los alardes del lujo y de la elegancia : la escalera llama
la atencion por su originalidad, y los aposentos ofrecen tam-
bién caracter de exquisito gusto. El comedor, particular-
mente, por sus dimensiones y ornato, merece especial men-
cion.

A la noche siguiente, la Duquesa de Plasencia exigia del
gran mundo un verdadero sacrificio: el. de disfrazarse las
sefioras ; el de asistir el sexo masculino, jovenes como viejos,
con frac rojo, variando & la pareada cual su fisonomia, unos
con barbas, otros con grandes narices, otros, en fin, cam-
biando el color de la tez.

Desde los tiempos de la Condesa del Montijo no se reali-
zaba en Madrid un sarao semejante, y fuerza es confesar
que fué original y curioso.

El senador del Reino D. Martin Esteban Mufioz ha contri-
buido & la animacién general con dos saraos, en su residen-
cia de la Cuesta de Santo Domingo.

El opulento capitalista emul6 en esplendor y magnificen-
cia con los que han prestado vida & la villa y corte de las
Espafias en el presente invierno, obsequiando @ sus amigos
con cotillones preciosos y con exquisito buffet.

En fin, la sefiora viuda de Olea, los Marqueses de Cubas,
la sefiora de Dotres y algunos mas, han contribuido, cada
cual en su esfera, al espectaculo de movimiento y de vida
que ha presentado la sociedad madrilefia.

Las clases populares han tenido asimismo horas de recreo
y de expansion.

A pesar del mal tiempo, las calles y los paseos ofrecian su
aspecto acostumbrado, 6 mejor dicho, tradicional.

Desafiando la lluvia y los huracanes, una#turba inmensa
de moros y cristianos, de hombres vestidos de mujer, y de
mujeres disfrazadas de hombre, lian corrido, han chillado,
han dado bromas mas 6 menos cultas.

Luego, por la noche, la multitud llené los locales donde
se celebraban bailes—los teatros de la Alhambra, de la Zar-
zuela, el Liceo Rius;—entregandose alli & sus habituales di-
versiones.

El lunes se verificé en el Regio coliseo el baile del Circulo
de Bellas Artes, con concurrencia numerosisima, atraida
tanto por el caracter de la funcién como por el aliciente de
las panderetas pintadas por nuestros primeros artistas é
ilus}fradas por célebres poetas, que habian de adjudicarse en
a rifa.

De doce de la noche & seis de la mafiana no era posible
dar un paso por la amplia y suntuosa sala, donde apenas se
baild, segtin es costumbre en funciones de esta clase.

En los palcos bajos vefanse damas encubiertas, que no
bajaron al tablado, contentandose con admirar el cuadro que
tenian & sus plantas.

Aunque iban de domind, cubriéndose el rostro con la in-
dispensable careta, casi todos las conocian 6 las designaban.

—Aquella es la Duquesa de A...—decia éste.

—Esa otra es la Marquesa de B...—agregaba aquél.

Lo més cémico y gracioso es que los que llevaban el ros-
tro descubierto embromaban & las que lo tenian tapado, y
que los amigos subian & los sitios que muchas damas ilus-
tres ocupaban, para decirles que era ocioso é indtil el dis-
fraz; que les habia vendido la esbeltez del talle, la gracia de
los movimientos, el fulgor de los ojos.

Cuéntase—y no sé si el rumor es exacto—que cierta se-
fiorita que debfa contraer matrimonio muy en breve, ha visto
desechas sus dulces esperanzas con motivo de haber descu-
bierto el futuro consorte su escapatoria al teatro Real.

Las panderetas tuvieron ademas lo que llaman los fran-
ceses un succésfon : no sélo se solicitaron con empefio, sino
que fueron revendidas & precios fabulosos.

En joven sportman de los méas conocidos en el Casino y
en el Veloz Club, compréd una en veinte duros, que habia
sido adquirida por dos pesetas; y cierta dama, igualmente
caprichosa que rica, aboné doscientas pesetas por otra «pie
llevaba la firma de Vital Aza.

Desde hoy entramos en la época del recogimiento, de la
devocion y de la piedad.

La gente que se citaba en los salones va & encontrarse
ahora en los templos: las encantadoras jévenes que han bai-
lado con la frente coronada de flores ¢ de brillantes, arro-
jando lejos de si las galas mundanas, cubrirdn su cabeza
con humilde velo y haran ejercicios durante varias tardes
en la iglesia del Sagrado Corazon de Jesus.

Sin embargo, ,como van & componerse las g”e deben to-
mar parte el sdbado proximo en la quadrille organizada por
la Duquesa de Sexto? ¢Faltardn al compromiso contraido
con ésta?—¢Desertaran del puesto sagrado que deben ocupar?
That is the question, y no es facil saber como la resolveran,

o

En medio del barullo, de la.griteria del Carnaval, ha
vuelto de Alliama Tamagno, el primero y casi el Gnico de
los tenores modernos, & dar nuevas representaciones en el
Regio coliseo, atrayendo en todas inmensa concurrencia.

Al principio, ya se sabe, se dejo oir en el Otelo de Verdi,
alcanzando el mas insigne, el mas ruidoso de sus triunfos
en Madrid.

La ¢pera del autor de Aida sélo habfa alcanzado éxito

mediano cantada j:or Durot, quien, la di6 & conocer, en,

unién de la Tetrazzini y de Battistini, la temporada anterior.

Generalmente habia parecido fria, monotona, escasa de
vigor y de sentimiento.

Solo la Tetrazzini en el Ave Maria logré deleitar & los
espectadores, que se aburrian mortalmente con la musica
de Verdi.

Tamagno ha hecho un verdadero prodigio: entusiasmar al
auditorio en piezas que antes pasaban desapercibidas; ha-
cerse aplaudir en otras que producian suefio.

El eminente artista encuentra efectos en cada palabra, en
cada nota, y seduce y fascina al pablico con el poder de su
6rgano vocal 6 con los acentos de la energia y de la pasion.

La Tetrazzini le secunda perfectamente, prestando & la
desventurada Desdémona fisonomia dulce, suave, angelical.

Tabuyo no sucumbe bajo el peso del papel de Yago, uno
de los méas dificiles y odiosos de que se puede encargar un
cantante.

En algunos momentos hasta arrancé palmadas, & pesar de
la memoria de Battistini, que la dejé muy honrosa en tan
antipatico personaje.

Tamagno ha sido después el Guillermo Tell que todos sa-
bemos; el Radamés de Aida que conociamos.ya; y to los esos
diferentes tipos le han valido iguales triunfos y ovaciones.

Sin embargo, justo es decir que en ningin spartitto os-
tenta sus cualidades y dotes naturales como en Otelo, y que
no hay quien no desee tornar & admirarle en la vigorosa crea-
icion del canoro de Venecia».

0"o

De Lucia se despide esta noche de los madrilefios en Ca-
valleria rusticana, donde ha vencido y ha dominado los re-
;cuerdos de Stagno. No sélo canta, sino que personifica de
&nodo perfecto el caracter de aquel siciliano infiel y torna-
;dizo, que finge amor y que no ama sino el placer.

i De Lucia volvera sin duda & Madrid, donde cuenta tantos
lamigos y apasionados, los cuales deploran sinceramente su
.ausencia.

; La temporada del teatro Real se acerca & su término:
s6lo faltan diez y ocho representaciones para su conclusion,
,y durante ellas conoceremos el Edgard, de Puccini, maestro
desconocido entre nosotros, y que ha llegado recientemente
4 esta corte para dirigir los ensayos de su dpera.

Antes 6 después se pondrd en escena Tannhauser, cuyo
protagonista debe ser De Marclii; y con esto y las represen-
taciones de Tamagno, concluird el Conde de Miclielena la
campafia musical de 1891, que no ha sido por todo extremo
dichosa, puesto que no se lia revelado ninglin nuevo can-
tante de talento y de porvenir.

Los demas coliseos han dado pocas novedades, y no han
sido afortunados en ellas.

La que ha alcanzado mejor éxito es El Obstéaculo, de Dau-
det, traducida por el Sr. Mario (hijo).
i La obra del insigne novelista y dramético tiene mucha
novedad y no menos interés; y aunque la tesis que la sirve
de base es moralmente falsa, logra interesar y conmover al
espectador.
i La interpretacion ha sido excelente y cuidadosa por parte
de todos los artistas, distinguiéndose en particular la sefio-
fita Guerrero, los Sres. Mario y Thuiller.

0
l| La otra escena de la calle del Principe no tiene suerte con
sus novedades: & no ser Mar y cielo, las demés, sin naufra-
gar completamente, no han alcanzado larga vida.
i La Corriente, del Sr. Sales, sélo se ha representado tres no-
ches, cediendo el puesto & las obras de repertorio, que han
jado buenos frutos en el presente afio cémico.

Una indisposiciéon del Sr. Calvo, debida sin duda & su
Iargay penosa labor, ha impedido estrenar la composicion
de su hermano, titulada La Herencia.

i Esperemos que el distinguido actor se restablezca pronto,
y que obtenga 4 la par dos victorias: para él y para el digno
individuo de su familia.

Lo que hemos dicho del Espafiol puede aplicarse & Lara:
l4s piezas en un acto no prosperan ni se aclimatan en 1892 alli,
i Casi todas las que ha dado & conocer recientemente han
fracasado ante el desvio ¢ la desaprobacion.

; Fortuna que su caudal es rico y abundante, y que acu-
diendo al archivo, puede compensar lo nuevo con lo anti-
guo, y formar un programa agradable y atrayente sélo con
resucitar, no lo que ha muerto, sino que descansa de largas
y glorlosas victorias.

E1 Marqués de Valle-Alegre.
2de Marzo de 1892.

LUZ DE REDENCION.

Continuacién

otvis & sentir Luz desde su entrada en el con-

A de los seXEHS de/Ridtbsie  SuN Uhataen
Pe°r ningln concepto: el dormitorio estaba
alumbrado en la noche por clara lamparilla;
msu cainita de colgaduras blancas aparecia
n entre otras cainitas iguales para sus compa-
fieras de colegio; la buena hermana Madre de
los Angeles vigilaba alli sin descanso; las ima-
genes de la Virgen Marfay del Santo Angel de la
Guarda protegian amorosamente & todas las nifias
_ del dormitorio.
A los pocos dias, Luz recobré su franca jovialidad, su
dulzura sonriente, y los sefiores de Nestosa pudieron obser-
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var, desde su primera visita, que las mejillas de la huér-
fana habian recobrado frescura'y color de rosa.

Pero si Luz recibié & Clara y Luciano con sonrisa afec-
tuosa, con expresién de jL’JbiIo cuando ellos la indicaron
que regresara al hotel, contestd vivamente:

—iNo, no! jEstoy aqui en la gloria!

Y en seguida, pensando quiza en que su contestacion po-
dria ofender & Clara, afiadio:

—¢No tenéis bastante con cuidar & mi hermanita?

Habia guardado su secreto por modo absoluto, sin decir
una palabra & las religiosas acerca de las crueldades de la
mulata; pero Madre de los Angeles sospeché alguna cosa
cierto dia en que Luz, dirigiéndose al locutorio para ver &
los sefiores de Nestosa, parose de repente y la pregunté con
tembloroso acento:

—¢Quiere usted decirme, madre, si ha venido también
Pancha?

—¢Quién es Pancha, hija mia?—dijo la religiosa.

— La doncella mulata de maméa—espondid Luz en voz
muy baja.

Y Madre de los Angeles, que se habia preguntado mu-
chas veces por qué aquella nifia tan mimada solicit6 con
tanta anhelo quedarse en el convento, respondié:

—No, no ha venido....Pues qué, @Ia tienes miedo?

—iNo, madre, no la tengo miedo!

Y corrié palmoteando hacia el locutorio.

La religiosa di6 noticia de este incidente & la Superiora,
quien pensd que era deber de conciencia preguntar & Clara
si todas las personas de su casa amaban & la huérfana; y
Clara no vacilé en contestar afirmativamente, aunque afia-
diendo que su doncella de camara habia tenido celos de la
nifia, hasta el nacimiento de la otra.....

Esto fué bastante para que la Superioray Madre de los
Angeles concedieran a sus sospechas un sélido fundamento.

Pasaron dos mesés, y Luz no quisé ir & veranear con sus
padres adoptivos; y cuando éstos regresaron & Madrid,

. amando.cada dia mas & su propia hija, empezaron & pres-

cindir de la que habfa ocupado, por espacio de algunos afios,
un lugar tan grande en el corazon de Clara....

jAy! Los cuidados maternales, las relaciones de sociedad,
las fiestas mundanas, los teatros, los paseos, todo, en suma,
contribuy6 & que Clara, insensiblemente, se olvidase de Luz,
hasta el punto de sentir cierta molestia el dia, una vez al
mes, en que la huérfana pasaba algunas horas en casa de
los sefiores de Nestosa.

Y poco & poco una serie de pensamientos asalté la mente
de la nifia, y el gran éxito que alcanzé en los dos primeros
afios de su reclusion fué triunfar del espanto y la repug-
nancia que sentia sélo con acordarse de Pancha.

Esta victoria intima fué obra de la religion, que se apo-
deré de su alma inocente: antes de ir al convento sus prac-
ticas religiosas estaban reducidas & oir misa en compafiia de
Clara, cuya natural indolencia de criolla retrasaba siempre
el momento de instruirla en las verdades de la religién, y &
las oraciones que la ensefi® la negra Charo, para que las
rezase todos los dias al recogerse y al levantarsé del lecho;
pero fué una revelacion para Luz, revelacion tan iilesperada
como dulce y consoladora, llegar & saber que Dios €8 nues-
tro mejor padre, que nos ama, que quiere que le atnemos
y amemos al préjimo como & nosotros mismos.

Ser amada por un Dios omnipotente, y bondadoso, parecié
4 Luz una dicha infinita, y amarle y adorarle con todo su
corazén fué desde entonces el ardiente anhelo de la huér-
fana; y cuando se acercaron los dias en que se preparaba &
su primera comunién, comprendiendo instintivamente, icén
la l6gica y la rectitud de la inocencia, que la repulsion que
sentia hacia Pancha era una ofensa al amor de Dios, intentd
sinceramente dominarse, y se doming.

Un dia fué Pancha al convento con un recado de Clara
para la Superiora, y Luz, apenas lo supo, bajé al locutorio,
y después de abrazar y besar & la mulata, presentéla un pre-
cioso acerico bordado en oro y sedas de colores, diciéndola:

—¢Te gusta, Pancha?

—iOh, seforita Luz! Parece que lo lian hecho los .4n-
geles buenos de mi tierra. ¢(Quién le ha bordado, seno-
rita Luz?

—Yo....para ti, Pancha.

Y di6 el acerico & la mulata, quien le recibié con vivos
transportes de alegria.

iLuz habia triunfado!

XIX.

Pero ¢creéis que la hermosa nifia sélo pasé en el convento
dias espléndidamente luminosos, sin sombra alguna que
obscureciera el cielo de su tranqulla dicha? jAy, no!

El misterio singular de su situacion se imponia a su alma
cada vez con mas intima fuerza, y esto surgié principal-
mente de las veleidades de los sefiores de Nestosa: asij es
que al volver & verlos después de una ausencia muy Iagga,
Clara no la di6 ya el nombre de hija, y Luz no se atrevi6 &
llamarla madre, este nombre que no salia sin pena, dekde
muchos afios antes, de labios de la huérfana.

Clara no protesto, no reclamé tan dulce nombre, porque
otra boca mas querida, la de su hija, se le daba ahorapmas
como la palabra sefiora la parecié fria, dijo & Luz sin mi-
rarla.

— ¢Quieres llamarme desde hoy tiita Clara?

jPobre Luz! jCémo se acordaba adn del dia en que la;re-
gané con alguna dureza por no haberla llamado mama! ;

Naturalmente, la ansiedad de Luz aumentaba con su edad,
y procurd conocer & todo trance el misterio de su nombre
y familia: no se atrevia & dirigirse & Clara, porque l& hacia
dafo la indiferencia, cada dia mas sefialada, de la sefiora de
Nestosa; pero solicitdé una entrevista con la Superiora; y
presentd 4 esta buena madre sus deseos, con el corazén;pal-
pitante de emocién y & la vez oprimido por la angustia. >

—¢Por qué he creido largo tiempo que Clara era mi ma-
dre? ;Como se me habia dado el apellido de Nestosa? ;Luego
no soy hija de aquella sefiora? ;Seré qui ? jOh! jéste
pensamiento me atormenta cruelmentel....;Seré quizd una
de esas pobres nifias abandonadas por sus padres, semejan-
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tes & aquellas infelices que recogia en las calles ei glorioso
San Vicente de Paul?

La Superiora, llena de piedad por una nifia tan buenay
tan profundamente herida en el alma, la estrechd una mano,
la sentd en sus rodillas, la besé en la frente, y se decidié &
satisfacer su curiosidad, sin ofenderla ni humillarla.

—Hija mia— contestd—conozco muy poco de la breve y
misteriosa historia de tu vida: tu madre murié cuando esta-
bas en la cuna, y tu padre la sigui6 al sepulcro algunos me-
ses més tarde; uno de tus parientes, un tio de tu padre, te
coloc en una casa de beneficencia y de educacién, y como
no volvié & preguntar por ti, aunque se le ha buscado con
verdadero celo, suponiase que también habia muerto; algin
tiempo después, 1).'1Clara* de Nestosa, que no tenia hijos,
y buscaba una nifia & quien adoptar, solicitd y obtuvo legal-
mente llevarte consigo, y te ha cuidado siempre con amol-
de madre, dandote ademas su propio apellido; tal vez esta-
rias aln & su lado, si no hubieses preferido quedarte en este
convento. jNo sé mas, hija mia!

Luz la escuché sin pestafiear, con los ojos muy abiertos,
por cuyas pupilas cruzaban rafagas vivis'mis.

—Ahora que lo sabes todo-—continué la Superiora—y
que eres una muchacha razonable, es preciso que me digas,
Luz mia, por qué has querido dejai la casa de los sefiores
de Nestosa, que tanto te querian.

El rostro de luz se puso mas encendido que la grana.

—iNo era feliz alli! —contest6 en voz baja.

—¢Por qué? ¢Desde el nacimiento de la nifia? j Te conozco
bien para creer que no eres celosa!

—No, no lo soy: amo 4 la nifia con delirio.... y ya sabia
yo que no era mi hermana..;., y que yo no tenia madre.

La Superiora la estrechd con mas fuerza la mano, y
afiadio:

—¢Pero lo habias adivinado?

—No, sefiora—respondié Luz con voz temblorosa;—me
lo habia dicho Pancha.

— jBien sospechaba yo que no querias & Pancha!

—i Oh, madre mia!—dijo Luz, deshaciéndose en llanto.—
Hace mucho tiempo que me lie propuesto quererla.... y la
quiero desde antes de mi primera comunién.

— iBien, bien ! ¢sufrias en silencio tantos dolores en tu
nifiez? jPobrecita Luz! En lo sucesivo, cuando estés afligida
y triste, ven & mi, (pie soy tu sincera amiga, tu carifiosa
madre....Por ahora conténtate con saber que, seglin todas
las apariencias, perteneces 4 una familia honrada, aunque
infeliz, y que tienes un nombre propio, el nombre de tus
padres.... Para el porvenir, pon tu confianza en la bondad
de Dios y en la solicitud carifiosa de las personas que te han
educado y que jamas te abandon iran.

«Luz acabo en el convento su educacion: & la edad de diez
y ocho afios gané el titulo de maestra superior, después de
brillantisimos ejercicios, y el mismo dia de la reparticion de
los premios se presentd & reclamarla Luciano, para condu-
cirla & Valencia, donde estaba ya Clara con su hija.

Y Luz, al dejar el convento, dijo a la Superiora, & Madre
de los Angeles, & las religiosas, & todas sus comparieras,
que lloraban tanto como ella misma:

—iRogad & Dios y & la Virgen Santisima que me den su
santa proteccion!

XX.

Pero tal es la elasticidad de los pensamientos de la juven-
tud, y tal su invencible necesidad de esperanza, (pie la pers-
pectiva de un cambio de vida fué gran parte para que Luz
sintiese alguna compensacion de sus penas por dejar el con-
vento, aquel convento donde habia pasado dias felices.

No tenia vocacion religiosa, y tenia en cambio ardiente
deseo de hacerse amar de los sefiores de Nestosa, & fuerza
de trabajo, de abnegacién, de amabilidad, de complacencia,

ara ocupar en la casa, donde habia reinado algin dia, el

ugar debido; y estaba segura de poder lograrlo.

Encontré & Luciano bastante envejecido, pero siempre
benévolo; él se sorprendié agradablemente al ver & Luz tan
eshelta y hermosa, y no se atre i6 & tutearla familiarmente
como antes.

—Nuestra casa—la dijo—est4 desarreglada, como casa
sin gente; pero la mujer del portero es muy servicial y buena
y te hard el servicio que necesites.... Marcharemos & Valen-
cia mafiana, y esta noche, después de comer en Fornos,
iremos al teatro....;Lo apruebas?

iEsto era un ensuefio para Luz!

En efecto, el hotel estaba desarreglado, sin colgaduras,
con los cuadros y espejos cubiertos y las sillerias enfunda-
das; pero la portera habia preparado ya el gabinete de Luz,
y ésta encontré en las sillas cuatro primorosos trajes que la
modista de Clara habia concluido el dia anterior, y <jue pro-
dujeron en Luz una admiracion sin limites.

—¢La sefiorita desea vestirse?—Ia pregunté la portera.—
Porque el sefior ha dicho que quiere salir temprano....

—¢Pero cudl traje me pondré, mi buena Justa, si no es-
toy acostumbrada a estas cosas tan lindas?

—Pues mire usted, sefiorita: este blanco es para soirée;
esté beige & rayas, con su guardapolvo, para viaje; estos
otros dos son para paseo.... El de lanilla es muy elegante.

Luz eligié el de lanilla, y la portera, con habilidad y
presteza, constituyéndose en experimentada camarista, la
vistié y arregldé en cinco minutos, y en seguida retrocedi6 un
pasé para contemplarla.

—Esta usted miyvguapa, sefiorita Luz...
llera de colegiala no siénta bien con el traje

— jPero si no sé peinarme de otro modo!

—Si la sefiorita quiete sentarse, yo la peinaré.

Luz se sento.

—iQué hermosos cabellos, sefiorital No son tan rubios
como cuando era usted nifia, pero tienen unos reflejos do-
rados (jue desvanecen....;Quiere la sefiorita que la ponga un
lazo azul?

—Como quieras, Justa—respondi6 Luz algo confusa,
mirandose en la ancha luna del espejo; y era que entonces
tuvo la primera revelacién de la belleza de su rostro.

El vestido negro de colegiala, estrecho y corto, sin ador-
nos de ninguna clase, no hacia resaltar el-gracioso talle de

pero esa cabe-

Luz, y sus cabellos lisos, apretados en trenzas anchas, no
formaban un peinado ventajoso; pero los vivos colores del
traje de lanilla, y las ondas brillantes de la cabellera, artis-
ticamente peinada en cierta libertad por los hébiles dedos
de Justa, la ofrecieron un conjunto nuevo, absolutamente
desconocido hasta entonces, y Luz se ruboriz6 al encontrarse
hermosa.

El traje se completé con un sombrerito redondo adornado
de plumas, y con un par de guantes de Suecia, y en seguida
Luz se dirigi6 al gabinete de Luciano, quien al verla tan
encantadora, lanz6 una exclamacian de sorpresa, y dejé
caer el aromatico habano que fumaba.

—jHola, hola!—dijo.—¢Conque la criséalida se ha tras-
formado ya en mariposa? jCorriente! Estaba usted muy
linda con el traje de colegiala, pero declaro que esta usted
mucho mas linda con el traje de sefiorita....Ea, vamos, que-
rida mia, porque conviene comer despacio y llegar al teatro
antes de alzarse el telon.

Diez minutos después sentdbanse & una mesa de Fornos,
y Luz, aturdida al contemplar tantos objetos completamente
nuevos para ella, dirigia un tropel eje preguntas & su anti-
guo padre adoptivo, cuando una ruidosa exclamacion obligo
a éste & volver la cabeza para mirar & la persona que le sa-
ludaba Ide aquel modo.

— jLuciano! jQuerido primo! ;TG en Madrid todavia?
jQ.ué sorpresa tan agradable!

El que asi hablaba era un joven de veintidés & veinticua-
tro afios, alto, delgado, con ojos azules pélidos, cabello ru-
bio y una sombra de bigote.

A—jCuénto me alegro de verte, caro Julio!—respondi6
Nestos4, estrechando la mano de Julio.

Y en seguida, mirando & Luz, afiadio :

—Luz, mi primo Julio de Lestros....Te presento, primo,
4 la sefiorita Luz de la Roca, mi....pupila.

Y Luciano se manifest6 muy satisfecho de haber encon-
trado una calificacion tan oportuna.

—Comeremos juntos, ¢verdad?—dijo Julio.

—Aceptado  jpues no faltaba mas!—respondié Lucia-
no.—Pero te hago saber que nuestra comida serd muy sobria
y breve, porque iremos después al Principe Alfonso.

—iCorriente! Es una felicidad hallar un pariente en esta
época de calores y en este Madrid desierto.... VVengo de Bél-
gica, y pienso marchar mafiana & San Sebastian.

—También nosotros marcharemos mafiana; pero & Valen-
cia  Mi mujer, como buena criolla, sélo quiere paises de
sol y de flores.

Mientra® el camarero disponia el servicio, Julio dijo &

uz:

—No he tenido el honor, sefiorita, de ver & usted el in-
;/ierno Gltimo en casa de mis primos los sefiores de Nes-
0sa.

—Estaba en el colegio, de donde he salido hoy misme—
respondié Luz, sonriendo graciosamente.

—¢Residira usted en lo sucesivo .con Clara?

—Si, sefior: mafiana iremos & reunirnos en Valencia.

— Perdéneme usted si soy indiscreto..... pero nO'fpuedo
resistir & la tentacion de preguntarla si su madre era ingle-
sa....porque encuentro un extrafio parecido......

—¢Con quién?—pregunté Luz vivamente.

—iBah! jCosas tuyas, primo!—interrumpi6é Luciano.—
En todas partes quieres encontrar compatriotas.... porque
debo anunciarte, Luz, que mi primo Julio es inglés....

—jAh!l:Y tendré el honor de hablar ahora con una semi-
compatriota?

Luz, & quien hacia dafio aquella conversacion, respondid
con alguna frialdad:

—No, sefior : he nacido en América, de padres espafiole:

Y en seguida su voz se alterd, y la pobre huérfana volv
la cabeza para ocultar el sonrosado color que tefifa sus meji-
llas, y en poco estuvo que no brotaran lagrimas de sus ojos,
al pensar en sus padres....

Mas pronto pasé esta nube de tristeza por la mente y el
corazon de Luz: el joven inglés entabld con ella una conver-
sacion interesante acerca de sus viajes por Europay Amé-
rica, contestando con mucha discrecion alas numerosas pre-
guntas que le dirigié la ex colegiala, como nifia que no co-
noce el mundo y desea conocerle; y cuando, terminada la
comida, marcharon los tres al teatro del Principe Alfonso,
Luz habfa recobrado su dulce serenidad, y aun su alegria, y
Julio estaba dominado por la encantadora gracia de la nifia.

¢Acaso habian llegado ya los dias felices para la pobre
abandonada de Florpolis?

Condesa de Campoblanco

Continuara.

MISCELANEA DOMESTICA.

V.

Sefioras Suscriptoras de La Moda E legante.

uy sefioras mias : Yame lo esperaba yo; natu-

"(&'étk jdi'?) ralmeide, después de. la receta para enfla-

fluecer, la receta para engruesar. '

~ Respondo & la jov.licita que me lo pre-

Sulda:

—No se dé usted prisa, que ya tendra
tiempo de engruesar: en la segunda juventud,
muchas sefioras y sefioritas engruesan bastante, y

cuando no es en demasia, ganan con la reforma. Los

p treintay cinco afios traen consigo otro género de be-

lleza, no menor en hechizos que la hermosura prima-:
veral de las muchachas de quince & veinte.

Pero vamos al caso. Creo que lo primero qué se debe ha-
cer para engruesar, es tener buen apetito y satisfacerlo con
sustanciosos manjares; comer poca verdura, beber mucha
agua y mucha leche, tomar el gusto & la cerveza, dormir,
ocho horas, pasear antes y después de comer, y no consu-
mirse la sangre non disgustos de ningdn género.

Y ustedes perdonen si no prosigo, porque tengo en car-
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tera una coleccion de preguntas, y he menester repartir el
tiempo, & fin de que ninguna quede sin respuesta.

P rimera pregunta: (Qué haria yo para vivir muchos afios?.

Respuesta: Hija de mi alma, jquién pudiera responder!
Un fildsofo me sacaria del apuro, y un higienista nos apura-
ria & las dos; pero me faltan uno y otro, y sélo se me ocurre
en este momento cierto refran que lei no sé cuando: «Acos-
tarse cuando se acuestan las gallinas, y levantarse cuando
se levantan los cuervos, retarda la hora de la muerte.»
Afiada usted ahora un centenar de prescripciones facultati-
vas encaminadas & conservar siempre limpio el estémago,
calientes los pies y fria la cabeza; suprima usted casi todos
los manjares que deleitan su paladar y el de las infinitas per-
sonas de buen gusto; no vaya usted al teatro, para no en-
friarse & la salida; no monte usted en coche, porque puedo
volcar; no se embarque usted, porque hay naufragios; no
haga usted casi todo lo que hace, porque en casi to lo hay
peligro; y si & consecuencia de millares de privaciones con-
sigue usted vivir ciento cincuenta afios, no seré yo quien
tenga envidia. Y deploro mucho, créame usted, no poder
responderla més satisfactoriamente. En fin, vivamos sin pe-
dir imposibles.

Segunda pregunta: ;Sabe hacer Petra las tortas de aguar-
diente al estilo de su tierra?

Respuesta: Si, sefiora; las hace del siguiente modo: Para
tres libras y dos onzas de harina can leal, pone tina libra de
azUcar, otra de aceite requemado y un cuartillo de aguar-
diente seco. Echa en un lebrillo los tres Gltimos componen-
tes, y afiade toda la harina poco 4poco, moviéndolo todo sin
cesar&/ siempre para un lado. Hecha la masa, se cortan en
seguida las tortas, se colocan en latas y se envian al horno.

Tercera pregunta: (Se volveria usted & casar?

Respuesta: jPor Dios, sefiora!

Cuarta pregunta: ¢Podria usted darme la receta de un
elixir dentifrico que no se parezca & los que venden en las
perfumerias?

Respuesta: Precisamente, el que yo uso. Eche usted en
un cuartillo de espirito de vino dos onzas de alcanfor y doce-
gotas de espiritu de romero. Y ya esta.

Quinta pregunta: ¢Sabe usted hacer huevos moles?

Respuesta: No, sefiora; pero los sabe hacer mi tia. Em-
pieza clarificando una libra de azlcar blanca, y dandola un
punto fuerte : en seguida echa en otro perol doce yemas ba-
tidas, y sobre ellas va vertiendo el almibar poquito & poco,
moviéndolo sin parar;y puesto el perol & fuego lento, sin
dejar,de mover el dulce, cuando se cuaja éste, ya termind
la operacién, y pueden ponerse los huevos moles donde se
quiera. En el estémago y en el paladar suelen ser muy bien
recibidos.

Sexta pregunta: ;COmMO conoceré yo, aunque no me duela
mida,; (jue no tengo perfecta salud?

Respuesta: Me parece que esa pregunta la ha leido-usted
en un_periddico americano. Por si 6 por no, alla va la con-
testacion. ;Tiene usted cinco pies de estatura? Pues si no
pesa usted ciento quince libras, onza més 6 menos, no esta
usted buena. ¢Pesa usted mas? Tiene exceso de grasa. ;Pesa
usted menos? Tiene alguna enfermedad. Por cada pulgada
que tenga usted sobre los cinco pies de estatura, debe usted
pesar cinco libras mas, si pretende estar buena.

¢ Tiene usted menos de cinco pies de estatura? Pues ya no
sé nada. Porque los célculos hechos por los médicos observa-
dores parten de la base de cinco pies. Asi es la mayoria de
los célculos.

Séptima pregunta: (COmo se hace el café en Marruecos?

Respuesta: Aqui de Petra. Efectivamente: su amo, el Se-
cretario de Embajada, habia estado en Marruecos;y sabia
confeccionar el café al estilo marroqui. Un estilo de inimi-
table sencillez; como que todo se re luce & echar en la taza
una cucharada grande de café molido y tostado, y sobre el
café ¢1agua hirviendo y unas gotas de agua de azahar. Los
marroguies beben el café y mascan el poso, en lo cual se pa-
recen a la mayoria de los mahometanos. Les gusta espesa
esta bebida ; la toman, por lo general, sin azlcar y muy car-
gada de café y en pequefias dosis

Octava pregunta: ¢(COmo se limpian mejor las cacerolas
de hierro batido?

Respuesta: Se mezcla ceniza con aceite comin hasta que
se haga una pasta espesa, con la cual se cubre la cacerola, y
ésta se frota en seguida eon una tela de hilo y después con
una dé lana.

Sirve también dicho procedimiento para limpiar las cace-
rolas de cobre.

Novena pregunta: Cuando la carne recién muerta es de-
masiado dura, ;cémo puede ablandarse sin aguardar mucho
tiempo?

Repuesta: Cubriéndola por todos lados con hojas de hi-
guera, y teniéndola asi durante media hora, por término me-
dio. El tiempo que debe durar la operacion depende de la
mayor 6 menor dureza de la carne.

Décima pregunta: Si pongo una moneda de cinco cénti-
mos debajo de una copa de cristal y encima de un mantel,
¢podré sacar la moneda sin levantar la copa?

Respuesta: Si, sefiorita, siempre que s -a otra persona la
que levante la copa para (jue usted tome la moneda. Pero no
es este el caso. Usted puede sacar la moneda sin auxilio de
nadie, con tal que la copa esté puesta sobre dos monedas, 6
sobre dos objetos que la levanten un poco: se rasca el man-
tel con el dedo™ y la moneda sale de su prision. ¢No es asi
como usted lo nace?

Undécima pregunta: Se me han apelillado algunas al-
fombras; ;como podria haberlo evitado?

Respuesta: Echando sal sobre la alfombra y barriéndola
antes de guardarla. Porque las particulas de sal que se intro-
ducen en el tejido, rechazan la polilla.

Duodécima pregunta: ;Pueden ponerse al fuego las ca-
cerolas niqueladas?

Respuesta: No, sefiora. Tampoco debe ponerse en ellas
vinagre ni otros &cidos, porque disuelven el niquel, y esto
puede ser causa de envenenamiento.

Décimatercera pregunta: ;Podria usted darme la re-
ceta para hacer un plato de cocada?

Respuesta: Si, sefiora. Se conoce (jue tiene usted muy
buen gusto, por jue ese dulce americano.,.queiya ..e.s.t.gene-
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ralizandose mucho en Europa, es tan nutritivo como agra-
dable. Pero sepa usted que no se hace facilmente: requiere
algln cuidado, si lia de resultar en su punto. Verési acierto
& explicar la receta. Se toman, porejemplo, dos cocos, pero
dos cocos en perfecto estado de salud: han de estar secos,
han de tener agua y no han de ser rancios. Se parten, y se
recoge el agua para echarla luego en el dulce. Quitada la cor-
teza interior que estd en contacto con la cascara, se raspa
bien la pulpa en un rallador hasta que se desmenuce lo su-
ficiente. Con libra y media de azlcar blanca se hace almibar
de regular consistencia, y sobre él, sin separarlo del fuego,
se echa el coco rallado y el agua del mismo. Después se
baten, no mucho, doce yemas de huevo, y cuando el coco y
el almibar estén en tal punto que, moviendo la mezcla de la
cuchara, se vea el fondo del cazo, .debe apartarse- éste del
fuego, echandole las yemas, sin dejar de removerlo todo
con bastante fuerza. Vuelta al fuego, y vuelta & remover
hasta que adquiera un espesor regular. Entonces se vierte el
dulce en una fuente, se adorna con almendras enteras, pela-
das, y se pone al horno para tostar la superficie. También
puede colocarse en eajitas de papel. Y si no se quiere tostar,
no es absolutamente preciso, aunque lo tostado es lo mejor,
segun afirman los golosos.

Resulta delicadisimo este dulce haciéndolo con la pulpa
del coco verde, y es como se hace en los paises tropicales.

Siempre que se habla de cocada, recuerdo lo que le pasé
& un general norteamericano. Era éste un hombre que tenia
horror al matrimonio, y tan agrio de carécter, al decir de
cuantos le trataban, que sélo se le conocia un lado dulce:
la aficién & las golosinas. Lleg6é nuestro hombre & San An-
tonio de Tejas, y se hospedé en la casa de un mejicano, an-
tiguo amigo suyo, y padre de dos preciosas muchachas. Dis-
tinguiase la mayor de las nifias por su habilidad en tocar el
piano, su gracia para el baile y su no comin donosura. La
mas pequefa era mas inclinada & los quehaceres domésticos,
y algo retraida en la conversacién. Todos sus amigos decla-
raban que no se casaria nunca, porque no ponia de su parte
ni lo mas minimopiara tener un pretendiente. En cambio, la
otra s6lo con salir 4 la calle vefa nacer & su alrededor una
cuadrilla de novios.

El General norteamericano se fijé desde luego en la mayor
de las muchachas; y cuando la oy6 tocar el Banjo y la Ta-
rantellade Gottschalk, y la vi6 bailar eljarabe tapado, no
pudo reservar su entusiasmo, y exclamé apasionadamente:

— jBonita mujer! jVale mas oro que pesa!

Observé entonces (pie la hermana menor permanecia re-
traida, sin intenciones de mostrar habilidades ni atractivos.
Y pregunt6 al padre :

—¢No sabe nada tu pequefia?

—No : ni baila, ni canta;y habla muy pocas veces. Sabe
hacer algo de cocina, y eso es todo.

—Pues que rae haga un plato de dulce, porque es justo
que contribuya & obsequiarme de alguna manera.

Cuando lleg6 la hora de comer, y & continuacion la de
los postres, aparecié sobre la mesa una gran fuente de co-
cada.

Probd el General la golosina, * se llen6 el plato con ella.

— Afirmo—dijo—que no he comido nunca un dulce supe-
rior & éste.

—Lo malo es—repuso el padre—que no siempre queda en
su punto: se necesita un tacto especial para evitar que le
falte algo.

En la comida del dia siguiente se presentd el segundo
plato de cocada, que sali6 también en su punto.

Y después de la comida, la nifia mayor tocé el piano de
una manera magistral, y hablé de diversas cosas con gracia
infinita.

El General estaba encantado, y sin rebozo alguno dijo &
su amigo:

—Te juro que si yo pensara en casarme, tendria que es-
coger forzosamente a una de tus hijas.

Pasé una semana, durante la cual no falté ni un solo dia
en la mesael plato de cocada, siempre en su punto, ni
faltaron las seducciones de la nifia mayor, siempre opor-,
tunas.

El General tuvo que marcharse, y se despidié diciendo &
las dos preciosas hermanas :

—Voy 4 hacer todo lo posible para enviar & ustedes sen-
dos maridos que valgan la pena.

Pocos dias después, el General escribié & su amigo :

«Enviame el retrato de tus dos hijas, y la receta de la co-
cada.»

Pasaron tres meses, y el General volvié & San Antonio.

—Venga—dijo—a refiir & esta picara cocinera, que se ha
burlado de ini. Ni un solo dia he dejado de hacer el plato de
cocada, y jamas me ha salido bien : por fuerza tiene algiin
error la receta.

—Mi hija es incapaz de burlarse—dijo el papa, algo ofen-
dido en su amor propio.

—Pues vedmoslo préacticamente.

Y el General y toda la familia del mejicano se metieron
en la cocina. Con arreglo & la receta enviada al General hizo
éste su plato favorito, y le salié un bufiuelo.

En seguida, con la misma receta, hizo la nifia menor el
plato de cocada, y le salié en su punto.

El General se qued6 meditabundo, y dijo filoséficamente
después de algunos instantes de reflexion :

—Por lo visto, no depende de la receta; dCpende de las
manos.

Luego, dirigiéndose al padre, afiadio:

—Yo no puedo ya resignarme & comer sin cocada. Y esto
no tiene mas que un remedio: me caso con tu hija.

Y se casaron.

Al terminar la ceremonia, dijo el General & la nifia mayor:

—Ahora me dedicaré con todas mis fuerzas & buscarte
otro general. Confieso que me habias gustado muchisimo,
mucho mas que tu hermana; pero la aficién al dulce me ha
obligado & cambiar (le frente.

Moraleja. Nunca estd demés que las jévenes sepan hacer
un plato especial con la gracia que suele otorgar Dios & las
cocineras bonitas.

Araceli.

CUESTIONES TRASCENDENTALES &

LA PINTURA— LA COLA

A Pepe Jacktson Veyan.

Por una cuestion tan clara
Hoy tu musa se dispara
Y con bravatas te vienes :
Pues bien, Pepe, agui me tienes
Frente & frente y cara & cara.

No temo si te acaloras,
Ni con las justas me asustas ;
T, por lo que veo, ignoras
Que & mi me agradan lasjustas....
Aun maés que las pecadoras.

Tu brazo tiene pujanza
Y botes de lanzaaplica;
Pero yo lo tomo & chanza,
Poique més que & los de lanza
Les temo & los de botica.

El guante me arrojas.... Antes
Los paladines airados
Lo arrojaban arrogantes;
Hoy, chico, ya no echan guantes
Més que los necesitados.

Pero, en fin, ya que te enojas,
No has de causarme congojas,
Porque el asunto no es grave;
Yo te pondré més siiave
Que ese guante que me arrojas.

Y basta de introduccion,
Pues cuando me retas fiero
A refiida discusion,

Perder méas tiempo no quiero
Sin entrar en la cuestion.

Si ve un hombre & una mujer
Que es acabada hermosura,
Perfecta & mas no poder,

Asi exclama, sin querer:
— iQué hermosa! jEs unapintura!

Con ella encuentra acomodo,
Sus virtudes acrisola
Y la ensalza de este modo :
— jQué buena! jBepinta sola
Para complacerme en todo!

Pero ella al fin le engafié;
El busca frase apropiada
Al odio que le inspir6,

Y esta solo encuentra:—No
La puedo ver jni pintada!

Son tres frases elocuentes
Y mil veces repetidas
En mil casos diferentes ;
Testimonios fehacientes,
Pruebas claras y cumplidas,

Y, por fin, demostracion
De que en cualquiera ocasion
Asociamos, sin censura,

Y en perfecta relacion,
La mujer y la pintura.

Y ¢qué razén puede haber
Para herir y denostar
A la que se pinta? jA ver!
¢A quién puede molestar?
¢A quién procura ofender?

Si quiere agrandar sus 0jos,
Su mal color encubrir,
Poner sus labios méas rojos....
¢Esos qué son sino antojos
De agradar y convenir?

Y & quien agradar pretende
Se le injuria y se le ofende
Con los méas injustos nombres....
iVéalgame Dios! ;Quién comprende
El corazén de los hombres?

¢Provoca quizas tus iras
Que es engafio lo que miras?
Escripulos son extrafios
Hoy que se vive de engafios,
De ilusiones y mentiras.

A fin de justificar
Tu insostenible opinién,
Recurres, sin vacilar,
A un dicharacho vulgar
Y sin pizca de razén.

jLa pintada, aunque se escalde,
Si la besa algun pobrete,
Gasta sus besos en balde,
Porque besa el colorete,
El carmin y el albayalde!

Si en un lienzo, retratada
Por un habil pintor, tienes
A la mujer adorada,1

(1) Contestacion a la poesia La Pintara publicada en el nimero
anterior.—(N. dela It.J -
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¢El besarlo no te agrada,
O al besarlo te detienes?

Pues si lo haces con placer,
Con entusiasmo y ternura,
¢Preferible no lia de ser
Besar pintura y mujer
A besar sélo pintura?

Mas tl, que nunca y por nada
Besas la que esté pintada,
Luego, al darla de galante,
Tomas su mano enguantada
Yudas un beso en el guante.

Confiesa que tu locura
Es ya digna de un encierro;
Asco te da la pintura,
Y besas la piel de perro,
Que es la bestia mas impura.

Mas te pudiera decir,
Pero me cia pena el ver
Que te voy a confundir;
Y<yjte quiero convencer,
No te quiero hacer sufrir.

Sé que en mi opinién convienes,
Y7si la tuya sostienes
Yla razén no me das,
Es....porque nunca podras
Dar aquello que no tienes.

Por tu afan de discutir
Y de llevarla contraria,
Nunca habrés de convenir
En lavcrlad més palmaria
Que se te pueda decir.

Hoy una moda endiablada,
De nuevo rcsuc'tada,
Me «carga», como ella sola,
Quizas porque no me agra la
Ser «arrima lo & la cola».

iLa cola! No puedo verla.
No me ha gustado jamas,
Ni he po lido comprenderla.
Apuesto & que ti seras
Muy capaz de defenderla.

Felipe Pérez Gonzalez.

EXPLICACION DEL FI3URIN ILUMINADO.

Ndam. 9.
Corresponde a tas Sefioras Sifscriptoras de ta 1.*,2.ay 3.a edicion.

TRAJES DE DESPOSADA Y ((SENORITAS D 3 HONOR».

(Croquis del figurin iluminado, visto de espalda.)

1 Traje de bengalina gris plata y «surah» rosa, para se-

foritas de diez y ocho a veinte afios.—Esta toilette es de for-
ma Princesa, por detras; el cpstado derecho del delantero
forma casaca, y el izquierdo, una polonesa que atraviesa-
sobre camiseta de surak rosa, y en la cual va sujeta con
preciosos botones de acero, pero en realidad abrochada con
una tira interior de ojales. La camiseta estd fruncida sobre
un canesu de bengalina gris, y la falday los hombros, ador-



26 y 27.—Delantal para nifias de 2 6 3 afios.
Delantero y espalda.
Explic y pat., nam. XI, figs. 53 4 56 de la Hoja-Suplemento.

25.—Paleto de primavera para nifias de 9 & Il afos.

Explic. y pat., nim. IV, figs. 23 4 28 de la Hoja-Suplemento.
28.—Marco de madera tallada.

31.—Traje de primera comunién.
Explic. y pat., nam. VIII, figs. 36 & 41 de la Hoja-Suplemento.

29.—Paletd para sefioritas. 30.—Vestido de lana.

: . . 2 . 3?.—Abrigo de lluvia.
Explic. y pat., nam. Vil, figo. 51 & 35 de la Hoja-Suplemento. Explicacion en el reverso de la Hoja-Suplemento. s

Explic. y pat., nam. X, figs. 46 & 52 de la Hoja-Suplemento
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nados con cintas y lazos
de raso rosa, en la forma
-que indica el figurin. La
falda va cortada al bies,
mj forrada de siciliana
rosa con tres balayeuses
fruncidas al borde.—
Sombrero de crespon gris,
forrado de raso rosa, y
.adornado con plumas de
los dos colores.

2. Traje de desposada,
de piel de seda y encaje.
-—El delantero del cuer-
po y el de la falda son de
encaje fruncido con vo-
lante en el talle, y los
frunces van sujetos con
guirnaldas de capullos de
azahar y follaje, lo mis-
mo que el bullonado, con
cabecillas, en el borde de
la falda. El cuello se
.adorna con otro volante
de encaje sujeto con un
collar de azahar. Gran
cola de piel de serla, guar-
necida de un bordado en
la misma tela, el cual
puede reemplazarse por
?Flicaciones de encaje 6

e pasamaneria de seda
blanca. La manga es de
codo, con jockey de en-
caje en el hombro y bra-
zalete de flor de azahar
-en la mufieca.

3. Traje defayaazulporcelanay bordado blancopara nifia
de diez & doce afios.—Falda lisa, fruncida alrededor del talle,
sobre el cuerpo, con tres hileras de frunces; el cuerpo igual-
mente fruncido, y escotado en forma de V, en la espalda y
delantero, sobre una camiseta de bordado. El escote va
guarnecido de un drapeado de cinta de faya azul, sujeta en
los hombros y espalda con lazos cortos, y por delante con
un lazo grande, que cae sobre la falda. Manga fruncida, y
sujeta de trecho en trecho con frunces. Guantes de cabritilla
blanca, medias de seda negra y zapatos de charol. —Som-
brero de fieltro blanco con ala de terciopelo azul, y penacho
.de plumas azules.

CORRESPONDENCIA PARTICULAR.

Exclusivamente seran contestadas en este sitio las consul-
tas que, sobre asuntos propios de las secciones del periédico,
ee sirvan dirigirnos las Sefioras Suscriptoras & las ediciones
de lujo, demostrando esta circunstancia con el envio de una
faja del mismo periddico, 6 por cualquier otro medio.

Las consultas que se nos dirijan en carta anénima, 6 que
vengan firmadas por personas que no demuestren debida-
mente ser suscriptoras, no seran contestadas.

A una Aficionada & 1a Loteria—Debe quitar la felpa
.al vestido verde, y combinarlo con siciliana del mismo color
/) un poco mas clara, si el traje es obscuro.

Si los pendientes son sencillos y los brillantes pequefiitos,
puede usarlos esa sefiorita.

Probablemente se seguiran llevando este verano las blu-
sas, pues son muy propias para esa estacion.

El vestido que indica hara elegante, adornado con encaje

negro.

?\linguno de los dos peinados que menciona se usa: estin
muy de moda el del figurin iluminado de nuestro nimero
del 29 de Febrero ultimo, y los recientemente publicados
e:i una de nuestras Revistas de Modas.

A una Conilefia.—Los lenguados al gratin se hacen asi:
Después de bien limpios y secos, se colocan en una fuente
que pueda meterse en el horno, y se cubren con manteca de
vacas, sal, perejil muy picado, pan rallado y queso de
Parma también rallado (éste lo~ltimo); se mete en el horno,
y cuando estd dorado se sirve.

A Juria—El baile, usado con moderacion y con algunas
precauciones, es un buen ejercicio, pues los” movimientos
que determina en el cuerpo son parecidos & los gimnasticos,
y favorables & la salud; y & la vez procura distraccion y
placer, do3 cosas muy precisas para la higiene fisicay moral.
Fl baile activa y facilita las funciones nutritivas y digesti-
vas, desarrolla la respiracion, hace circular la sangre y de-
termina su aflujo hacia las extremidades. También da reposo
4 los cerebros cansados y vigor & los miembros entumecidos
para una profesion sedentaria, y se les debe recomendar por
.esto mismo & personas propensas & los dolores de reuma.

Dice Bouchavelot que el baile, con sus movimientos va-
riados, desarrolla & la vez la salud y la gracia® Hoy es el
.ejercicio favorito de la juventud, y se hace mC en dejarlo
figglin se va avanzando en la vida. Mas para que este ejer-
cicio procure tantas ventajas es preciso (pie se baga sin ex-
ceso y en buenas condiciones. Casi siempre se baila en una
atmosfera viciada por el polvo y la luz, y con gran concu-
rrencia de gente, y la falta de aire es contraria a los pulmo-
nes. Ademas, las sefioras bailan sin reposo, y se retiran muy
tarde, casi & la hora en que debieran levantarse, y el suefio
de dia no es reparador, porque el exceso de cansancio le
hace agitado y penoso. Afiddase & esto las bebidas frias,
que cortan bruscamente la transpiracion; el corsé y el cal-
zado demasiado estrechos; las corrientes de aire, que son
muy nocivas,, etc., y en tales condiciones el baile, que es
higiénico por si mismo, puede constituir un peligro.

No se debe bailar sino dos horas después de habér comido,
«evitar los refrescos y no tomar las-bebidas heladas sino con
mucha precaucion.

33 & 37.—Enaguas para debajo de trajes de primera comunién.

El baile debe estar rigurosamente prohibido & las perso-
nas que padecen alguna enfermedad del corazén 6 de las
vias respiratorias.

De los bailes modernos debe considerarse como contra-
rios & la salud el vals y el galop, pues siendo demasiado
precipitados fatigan, mucho y determinan, con la transpira-
cién abundante, mucha pérdida de fuerzas. Por Ultimo, es
bueno reposar bastante entre cada baile, si se quieren evitar
estos inconvenientes.

A una Sefiora hacendosa.— Los frascos de barro que
han contenido manteca U otro cualquier cuerpo graso, ad-
guieren regularmente mal olor, y para que éste desaparezca,

ebe lavarseles con una ligera agua de cal.

El empleo de los frascos barnizados suele ser perjudicial,
por las sustancias metalicas que entran en la composicion
del barniz; los blancos son preferibles desde este punto de
vista & los amarillos y verdes. Antes de usar éstos, se debe
hervir en ellos un poco de vinagre, que no altera el barniz 6
esmalte, siendo bueno éste, ni forma precipitado alguno si
se emplea con agua de jabon. Cuando se adiciona este vina-
gre con hidrégeno sulfurado, éste determina una coloracién
y un precipitado negro 6 pardo si el barniz ha sido atacado
por el vinagre: de no serlo, la coloracién no se verifica.

A D.aA. J. de S.—Para quitar las grietas de los labios,
se emplea con éxito el ungiient6 rosado, que “se prepara ha-
ciendo derretir cierta cantidad de enjundia de gallina, & la
que se afiaden pétalos frescos de rosas (dos partes de pétalos
por una de enjundia). Cuando las flores estan casi cocidas,
se retira del fuego el frasco y se deja enfriar el ungtento.

A una Hermana pequeiia—Voy & darle una nueva for-
mula para hacer Agua de colonia:

Alcohol de vino & 85 grados. 1 litro.
Esencia de néroli . 6 gramos.
—  de romero... . 5 —
— de bergamota. 5 —
— de limén .10 —
— de céscara de naranja......... 10 —

Se mezcla todo esto y se agita; se deja reposar algunos
dias; se filtra luego por un embudo de cristal con un papel
de filtro 6 una bola de algodén puesta en el fondo del em-
budo, y se embotella.

A D.a L. S—La salsa Perigueux se hace muy sencilla-
mente. Se corta en pedacitos un poco de jamén magro, una
cebolla dorada en manteca y una trufa, y se afiade un vaso
de vino de Madera y algunos granos de pimienta; se reduce
hasta la mitad, y en seguida se agrega un poco de caldo 6
sustancia de Liebig; se cuece un poco, y se pasa por tamiz,
volviéndolo & poner al fuego, con la trufa partida en peda--
citos, durante dos minutos, y se sirve.

A una Jovencita.— Es muy sencillo dibujar sobre tela
con el papel de calcar. Se toma una hoja de dicho papel (se
vende en todos los almacenes de objetos de escritorio), y se
mete entre el dibujo y la tela que va & dibujarse (teniendo
cuidado de poner contra ésta la parte crasa del papel), y se
va pasando por el dibujo, después de bien prendido, la
punta de un lépiz. Asi quedara marcado el dibujo sobre
la tekp

A D.a Mariquita X.—La gelatina de pina se hace asi:
Se cuece en agua dos onzas de arroz, y cuando estd un poco
frio se afiaden 15 gramos de cola de pescado, que se ha mo-
jado antes en otra agua. Se corta en pedazos media pina en
conserva, y con el jugo y 200 gramos de azcar en polvo se
hace un almibar muy espeso; se bate aparte un vaso de nata,
y se mezcla todo, afiadiéndole dos vasitos de ron 6 Icirchs;
se unta con manteca de vacas un molde, se echa en él la
mezcla, y se rodea de hielo en el verano y de agua fria en
el invierno, durante ocho horas; para volcarlo se mete el
molde en agua caliente.

A D.il E. L1.—Empieza & indicarse la moda sobre los
sombreros de entretiempo. Los de tul moteados de azabache
6 plata y los de tejidos de oro serviran de transicion entre
los de fieltro y los de paja; como adorno, un esprit de flores
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6 de plumas, delante 6
sobre el rodete.

Puesto que quiere un
sombrero para concier-
to, estard precioso de
tul negro con torssade de
perlas rosa; por detrés,
una corona formada con
seis rosas sin follaje; en
el centro, dos plumas de
ave, negras, salpicadas
de oro. Bridas de tercio-
pelo negro.

A D.aRamona de C.—

Voy & explicarle, como

deseadla manera de gui-

sar las perdices con uvas.

En una cacerola se ponen

las perdices & dorar, y

cuando estan de buen co-

lor, se coloca alrededor

de-ellas una guarnicién

de uvas muy enteras y

poco maduras, lonchas

pequefias de jamon fres-

co, sal, pimienta y un

ramillete surtido; se cu-

bre bien la cacerola con

una tapadera de hierro,

y se pone sobre ella res-

coldo muy vivo; se deja

cocer lentamente durante

tres cuartos de hora, al

cabo de los cuales se re-

tiray sesirve, adornando

el plato, alrededor de lasperdices, con las uvas y las lon-

chitas de jamon.
Voy & darle también el men( que desea:

Puré parisiense.
Timbalitos & la milanesa.
Croquetas de salmon.
Perdices con uvas.
Vaca trufada al champagne.
Ensalada rusa.
Tartines defoie-gras.
Guisantes & la francesa.
Helado Valeski.
Postres, café y licores.
Adela P.

Los Salicilatos de bismuto y cerio, de Vivas Pérez,
fueron recomendados por la Academia de Medicina de Granada
y adoptados de Real orden por el Ministerio de Marina, por
curar como ninguna otra medicacién toda clase de
vomitos y diarreas.

MEDALLA.

Todo el mundo conoce y aprecia el popular Jabdn de los
Principes del ; pero la marca favorecida por la high Ufe
es el Congo-Extra, cuya pasta ?/ cuyo perfume son el resultado
de habiles manipulaciones del quimico Victor Vaissicr, de
Parfs, creador de ese producto excepcional.

Los Congo-Extra, que se distinguen por sus cintas de seda,
color defuego y amarillo, timbradas con una medalla de oro 0
de plata, se encuentran en todas las buenas perfumerias.

La distinguida seforjta valenciana D.a Concepcion Aleixan-
dre, doctora en Medicina, ha sido elegida, por gran mayoria
de votos, académica de nimero de .la.Sociedad Ginecologica
Espafiola que preside el ilustre doctor Sr. Alonso Rubio.

Dicha sefiorita, notabilidad cientifica que hace honor & su
sexo, y también & su %atna, ejerce actualmente el cargo de
médico auxiliar en_el hospital de la Princesa, de esta corte,
donde todas las mafianas tiene su clinica muy concufiada por
numerosos enfermos pobres.' asi como por las tardes acuden &
su casa (Olézéga, 12) muchas sefioras, en busca de remedio
para sus dolencias, pues la distinguida doctora s6lo asiste 4 se-
foras y nifios.; Recomendarnosla & nuestras suscritoras porque
nos consta que la sefiorita Alcixandrc ha obtenido notabilisi-
mas curaciones en enfermedades propias del bello sexo.

\A o n 6UN\E
-\CRE \ - y CACAO

el mejor y més agradable de los tonicos en la
Anemia, todas las Afecciones debilitantes
y las Convalecencias. Principales Farmacias.

PAPELERIA
DE ANDEES GARCIA
23, ALCALA. 23
Gran surtido en papeles ingleses, franceses y del reino, escri-
banias, papeleras, tinteros y todo lo necesario, para oficinas y
.escritorios particulares. Novedades en petacas, carteras y otros
articulos de piel.
H1TO CAJAS BE PAPEL INGLES. CON SOBRES, 1,25, 1,5, 2T 2,25 PESETAS
23, ALCALA, 23

i TJATTDT{1 AATTL muy.ap iida; Eara el tocador
Eﬁubmisé?nsggg 1{!’, @allTbg]:u% Stlj-)lg?lcoré.
Recomendarcontra la TOS, laBRONQUITIS, la GRIPPE, etc.,

\ el Jarabe y la Pasta «le Mafé, de Delahgrenier, de Pa-
ris, es participar de la opinion de los médicos mas eminentes.

Perfumeria Ninon, Ve LECONTE et Cie, 31, ruedu Quatre
Septembre. ( Véanse ios anuncios.)

Perfumeria exética SENET, 35, ruedu Quatre Septembre,
Paris. ( Véanse los anuncios.)
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ABRASADO EN SU PUESTO.

lince muchos anos que se prendié fuego & un
vapor del lago liric, en America del Norte, es-
tando & algunas millas de la costa. Hallando im-
posible apagar el incendio, el practico James
Hazard-dirigio la proa & la tierra mas cercana.
El calor eratan intenso, que todos los'pasajeros
se vieron-precisados & correr & la proa; pero el
Eréctico. permaneci6 heroicamente en su puesto.

n media hora estaba rodeado por el fuego, su-
friendo horriblemente. Muchas veces no se le
vefa por causa del humo; mas cuando el viento
lo disipaba, volvia & aparecer & la vista, fiimc &
la rueda, para que el barco continuase su rumbo.
Veinte mifiutos.mas y ya esta encallado junto &
la orilla, y todo el mundo salvo, menos el préc-
tico EIl pobre Hazard, martir de su deber, habia
muerto en el Ultimo momento. En empresas
grandes 6 pequefias, estos son los hombres que
mere en respeto y admiracion. Vamos & dar un
ejemplo en menor escala. .

Un inspector del trafico de ferrocarriles, un
dia, hace diez afios, atendiendo & su trabajo se
cay6 y se hizo dafio de mucha consideracion. l.a
impresion causo tal efecto sobre su sistema ner-
Vioso, que tuvo que estar bajo el cuidado de un
médico mas de. un mes, y todo un afio después
los nervios se contraiany pegaban sacudidas,
como en el mal de San Vito. Como el estémago
esta lleno de nervios, el apetito y la digestion
empezaron & sentir el efecto maléfico del dafio
sufrido. Dice que estaba tan malo, que apenas po-
dia llevar & la boca una taza de té, y tan débil,
que andaba con mucho trabajo y dificultad. «Es-
taba en estado de que me atacase la indigestion
y se hiciese crénica, y no tardé en sentirme vic-
tima de este horroroso padecimiento. Dormia
mal, la piel estaba seca'y ardiente, tenfa mal
gusto en la boca y me Sentia muy pesado de
cuerpo y espiritu. Nada de lo que hacian los mé-
dicos daba resultado, y un dia mi guarda de tren
me aconsej6 que tomara el Jarabe Curativo dé la
Madre Séigel. A las primeras tomas ya me sen-
tia mejor, y en diez 6 doce dias se acabaron los
doloresdccabeza.se me arreglaron los nervios
y empecé & tomar gusto & las comidas, Tuve cons-
tancia, y el jarabe me curé segiin él me habia
dicho. Las medicinas me llegaron acostar diez
duros, y me encuentro perfectamente bueno. Por
mucho ‘que digan los médicos, no hay medio de
desmentir los hechos. Estaba medio” muerto’, ?/
ahora estoy tan sano y tan fuerte como cual-
quiera, y lo que uno siente es lo que uno cree.»

Mr. Beng')aml’n Benson es jefe de Estacion en
Werneth, Oldham (Inglaterra). Estaesla prime-
ra autoridad de una estacion de ferrocarril, y to-
dos los demas empicados son subalternos. A-este
puesto solo se llega por medio de buenos y con-
tinuados servicios en una Compaiifa, pues en-
vuelve mucha responsabilidad Hace poco que
ha dicho Mr. Benson: «He sufrido mucho tiempo
de indigestion crénica, 3{ no he podido aliviarme
basta que he hallado el Jarabe Curativo de la
Madre Scigel El alimento més-simple me oca-
sionaba gran dificultad, y casi tenia miedo de
sentarme & lamosa. He tenido ocasiones de le-
vantarme durante la noche & andar de un lado
4 otro, porque no podia ni dormir ni descansar.
Esta medicina_me ha curado. También puedo
decir” que mi hijo Jorge' padecia de neuralgia y
gran debilidad nerviosa, debidas & la indigestion
cronica. Estuvo doce meses bajo el cuidado de
un médico, sin aliviarse; pero viendo lo que 30
habia conseguido del Jarabe Curativo de la Ma-
dre Beige-1, Jotom¢6 y se ha puesto bueno. Los
dos estamos ahora buenos Y fuertes.»

Si A lector se dirige & los Sres. A. J. White,
Limitado, 155, calle de Caspe, Barcelona, ten-
dran mucho gusto en enviarle gratuitamente
un folleto ilustrado que explique las propieda-
des de este remedio.

El Jarabe Curativo de la_Madre Seigel esta
de venta en todas las farmacias. Precio del fras-
co, 14 reales; frasquito, 8 reales.

MATIAS LOPEZ
MADRID — ESCORIAL

L0S CHOCOLATES, CAFES Y SOPAS COLONIALES DE ESTA CASA
son los mejores gne se presentan en los mercados
IADOS 'CON 40 MEDALLAS
1 _ Doventa en todos los establecimientos de Ultramara

Es&aﬁn_a. e o
| icinas : Palma Alia, 8 —Depésito Central: Montera |
A

LA MODA ELEGANTE

nNinon de

ILUSTRADA

lenclos

Reiase de las arrugas, que no se atrevieron nunca & sefialarse en su epidermis, y se. conservo
joven y bella hasta mas alla de sus 8o afios, rompiendo una vez y otra su acta de nacimiento & la
faz del tiempo, que en vano agitaba su guadafia delante de aquel rostro seductor sin poder morti-
ficarle.—Este secreto que la gran coqueta egoista no quiso revelar & ninguno de sus contempora-
neos, ha sido descubierto por el doctor Leconte entre las hojas de un tomo de la Historia amorosa
de las Galias, de Bussy-Rabutin, perteneciente 4 la bibljoteca de Voltaire y actualmente propiedad
exclusiva de la E~erlimieria licién (Maison Leconte), 31, rué du 4 Septembre, 31, Paris.

Dicha casa entrega el secreto & sus elegantes clientes bajo el nombre de Wéritahkv IBau de
IVill0ll y de Desvet de Mimen, polvo de arroz que Ninon de Léfielos llamaba «la juventud en
una caja».—Es necesario exigir en la etiqueta el nombre y la direccién de la Casa, para evitar las
falsificaciones. — La Parfumerie Ninon expide & todas partes sus prospectos y precios corrientes.

itos en Madrid: Pascual, Arenal, 2; Artaza, Alcala, 23, pral., izq.; Agzdrrey Molino, per-

fumeria Oriental, Preciados,
Inglesa, Carrerade San Jerdni

B

3,y en

NUEVOS PERFUMES

PARA EL PANUELO

de irigaud e ia
PERFU&ISTAS DE LAS OO%ES
da Espafia, Grecia 7 Holanda

Lucrecia. .
I-iilla,s de Persia.
: Graciosa.

Peau ciJEsica,grao.
Bouquet Eoyal.
Reseda. .
HfugTjeb des IBois.

||%

JABONES Y POLVOS DE ARROZ
-A. LOS MISMOS OLORES

8, rué Vivienne, 8, PARIS.

SUENOS Y REALIDADES
POR
DON RAMON DE NAVARRETE.

La mejor recomendacion de este ameno libro
es manifestar qlue esta escrito por el distinguido
cronista de salones y teatros El Marques de
Valle-Alegre.

Elegante volumen en 8.° mayor francés, que
sevende, & 4 pesetas, en la Administracion de
este periddico.—Madrid, Alcala-, 23.

— LAIT ANTEPHELIQUE -
ALA LECHE ANTEFELICA

pura 6 mezclada con agua, disipa
PECAS, LENTEJAS, TEZ ASOLEADA ;|
SARPULLIDOS, TEZ BARROSA
ARRUGAS PRECOCES
EFLORESCENCIAS
BOJECES

va el citisj

Debilidad, Anemia,
Enfermedades ¢k Infancia,

son combatidas con éxito por la

Fdw gui Oreshy

Este Jarabe, Agradable al paladar,
posée las mismas propiedades que
el Aceite de Higado de Bacalao.

LE PERDRIEL & O, PARIS,
y en todas las Farmacias.

rf?;meria de Urquiola, Maa/or 1; Roi
Barcelona, Sra. Viuda

meroy Vicente, perfumeria
deLafont é Hijos,y Vicente Ferrer.

CABELLOS

largos y espesos, por accion del Extravio ca-
piiar «le los IBem*«UetUios del Monte Majella,
que destruye la caspa, detiene la caida de los ca-
bellos , les hace brotar con fortaleza y retarda su
decoloracién. E. Senet, Administrador, 35,
rué du 4 Septembre, Paris.— Depésitos: en Madrid,
Aguirre y Molino, Preciados, 1, y en Barcelona.
Sra. Viuda de Lafont é Hijos.

GIMNASIO HIGIENICO PARA SENORITAS,

Dirigido por la Srta. D.» Antonia Navarro y
Delgado, .profesora oficial de Gimnastica con
premio de la Escuela Central, bajo la inspeccién
de un Doctor en Medicina.

Hortaleza, 27, principal.

Decis, Sefiora, que os-faltan muchas cosas
para que volvais & ser

JOVEN Y BELLA

Pues pedidlas 4 la Perfumeria Exdtica, rué du
4 Septembre, 33, en Paris, y quedaréis satisfecha
y encantada del resultado.

Su Brisa Exdtica, en agua 6 en crema, oshara
volver & la hermosa edad de diez y seis primaveras
y os defendera contra las arrugas; su polvo de
arroz Flor de Albérckigo dara & vuestro cutis una
blancura di&fana que evocara & las rosas desva-
necidas de vuestro rostro; su Anti-Bolbos extir-
paré los puntos negros que brotan en la nariz,
sin dejar la menor huella de ninguno; su Sorci-
lium ‘espesara, alargara y dard nuevo color A
vuestras cejas y pestafias; su Fasta de los Prela-
dos destruira los sabafiones y las grietas, y os de-
volvera la mano lisa y mérbida, con las venas
suavemente azuladas que antes, en vuestra pri-
mera juventud, posefais; y toda esta transforma-
cién se efectuard naturalmente, sin recurrir &
ningun artificio. B L.

El Catalogo de la Perfumeria Exotica se remite,
gratis yfranco de porte, & quien le pida. .

_ Depositos en Madrid: Artaza, Alcala, 23, prin-
cipal, |z'3|.; Pascual, Arenal, 2; perfumeria Ur-
quiola, alyor, 1; Aguirrey Mohno, Preciados, 1,
y en Barcelona, Sra.” Viuda de Lafont é Hijos.

EL Dr. CHERVIN

director del Instituto de Tartamudos de Paris, em-
pezara en Madrid , Hotel de Rusia, el 4 de Abril
su curso anual para la correccion en veinte dias de la-

TARTAMUDEZ

Para seguir dicho curso es de rigor presentarse la-
visperade suapertura; los retrasados seran aplazado»
para el curso de 1893.

OLEA HIGIENICO-DOMESTIC A
PARA TODAS EDADES, SIN PELIGRO A ACCIDENTES, Y SILENCIOSA
EJERCICIOS EN 125 POSICIONES DISTINTAS
DE VENTA EN LCS BAZARES MEDICOS
Carretas,_35; Montera, 31, é Infantas, 27, Madrid
Precios: Extra,=50 pesetas; la, 30; 2, 25, y 3., 20, comprendida la

instalacion y ensefianza. —Envios por correo 6 paquete postal

«AJUOTA COMO UN GUANTE.»
THOMSONS
GLOVEATTING

IMARCA DE FABRICA

COESE
Perfeccion en la hechura,
en los detalles y duracion.
Aprobado por todas las
elegantes del mundo.
Vendidos hasta la fecha:
mas de un millén por afio.
Pedidos hechos por Comer-
ciantes de todo el mundo.

Fabricantes: W. THOMSON & CO., LTD., LONDON.

M AR EP-OSRA NTA
DON ANTONIO DE TRUEBA.

Es una de las mejores obras literarias del ilus-
tre Anton el de los Cantares, moral, instructiva
y amenisima.

Forma un elegante volumen en 80mayor fran-
cas, y sevende, a4 pesetas, en la Administra-
ci,émn dfseste periédico, Madrid, calle de Alcala,

EL SOL DE INVIERNO
DONA MARIA DEL PILAR SINUES.

Preciosa novela original, con interesante argu-
mento, cuadros de costumbres familiares, episo-
dios muy dramaticos, y brillando en todo el libro
a mas profunda moralidad.

Un volumen en 80mayor francés, que se vende,
4 4pesetas, en la Administracion de este perio-
dico, Madrid/ calle de Alcala, nim. 23

TISI

Labores entodos géneros para Salén , Sala,
Oratorio, Comedor, Dormitorio, Despacho ,etc., em-
pezadas y s6lo dlhufadas, desde i> pese as.

Dibujos y modelos para bordar a Realce, Matiz,
Malla, Encajes y Tapiceria, Oro, Sedas, Ta-
nas, Torzal, Algodones Ingleses.

La Casa de mas fantasia y economia de Espafia.

Especialidad en labores religiosas.

Se contesta & toda pregunta que acompafie un sello
de 15 céntimos y otro de 5 para su recibo.

EL SAGRADO CORAZON
CASA SALVI

1, Clavel, 1, Madrid

mRTEURALGIAS, jaquecas, calambres en el estémago
m histerismo, todas las enfermedades nerviosas se calma
IV con las pildoras antineuralgicas del Dr. Croniei
Il 3francos; Paris, farmacia, 23, ruede la Monnaie.

BRONQUITIS CRONICAS, TOSES PERTINAOES, CATARROS.
CuracionporlaBEMULSION MARCHAIS.—Madrid, MelclforGarcia.
BUENO«-4YRES,Deraarchi h®--MoNT*viDEorUsGases.-MEXicoJanDeiiWiaaaeEir

LA CBARBERESSE

Polvos refrigerantes, el «non plus ultra i de los polvospara la belleza. Sucomposicién absolutamente nueva bajo el punto de vista de la higiene, su finura, su untuosidad y su perfecta adherencia, ree€8
miend-n su uso para las facciones mas delicadas. Refresca la.piel, disimula las arrugas, da a la tez la blancura mate, suave,y discreta de la camelia y hace desaparecer como por encanto todas las imperfecciones (pecas,
pafiosfrojet”s;etc.) Para b"ile 6 espectaculo dondghay mucha luz, pidase la CHARMERESSE CONCENTR

RieJ.-J.-Rousseau,n*| tParis.(n,

Reservados todos los derechos de propiedad artistica y literaria.

E y solidificada, en estuche, muy adherente. / G ran jjoyTettad/ -
e, eotedas faiPerfameriul. Madrid .-MELCHOR GARCIA. y éE"PerfaiDeriasPasoual, Frera, Inglesa, Urquiola. ete—Barcelona: VICENTE FERRER, depositario, y enTesPerfHmeriasce Lafont, «u

D USSE», Inventor

MADRID.—Establecimiento tipolitografico «Sucesores de Rivadeneyra»,
impresores de la Real Casa.



